
Глава 63

Велса в маске и перчатках налила горячую воду из котелка в бутылочку. 

«Как я уже спросил, что за камни в этом котле!?», -

она капнула немного горячей жидкости на мою ладонь. 

«Горячо!» 

Горячо, но, похоже, ничего не произошло.

 

«Что!?» 

«Как я и думала. Это не работает на Наоки».

«Oй. Не используй яд на людях»

Вообщето это не совсем яд, но разве это не хорошо, если он не работает? Теперь мне просто
нужно поэкспериментировать с пропорциями, прежде чем он станет эффективным. Не хочешь
принять ванну в пустыне?»

 «Ты о чем??»

 

В любом случае, иди сюда. 

Велса позвала меня в магический круг, в котором была прыгучая саранча. 

Несмотря на то, что прыгучая саранча попыталась сбежать, Велса легко поймала ее. 

Она вылила горячую воду из склянки на прыгучую саранчу, и после с каким-то
уничижительным звуком изо пасти прыгучей саранчи вышел красный дым, похожий на
эктоплазму. 

Прыгучая саранча издохла. 

«Ой ой! Разве это не серьезный жуткий наркотик?!»



Мой сотрудник разработал что-то невероятное! 

А также, почему это не работает на меня!? 

Я теперь окончательно не человек? 

Что касается того, почему это произошло…, ну, есть одно предположение, о котором могу
подумать. 

И поэтому носить трусики на голове - это ... 

«Вот, смотри». 

Велса показала мне тот же камень, что был в горячей воде, я нахмурил брови и сделал
серьезное задумчивое выражение лица.

«Попробуй прикоснуться к нему». 

Я попытался прикоснуться к камню. 

Кстати, Велса использовала перчатки, но у меня были голые руки. 

Ну, как хочешь.

Пунью -

Что, черт возьми, сейчас было~ !? 

Казалось, это затвердевший клей. 

Его было очень приятно тереть. 

«А что это?» 

«Это суккулент. Я называю его растением маны. Этим утром Айла и другие нашли его на месте
внезапного наводнения в пустыне, во время утренней тренировки. Прямо сейчас я заставила
их пойти и собрать больше». 

«Значит, высасывает ману…» 



Да, этот суккулент поглощает магическую силу.

Неважно, насколько маленький монстр, у каждого есть магический камень в их теле. И
поэтому можно сказать, что растения, потребляющие ману, опасны для маленьких монстров. В
конце концов, монстры, у которых вся их магическая сила высосана из магического камня в их
телах, погибнут».

«Другими словами, когда ты вылила на нее отвар из суккулента, у этой мертвой саранчи было
высосано слишком много магической силы, и магический камень в ее теле сломался; что за
красный дым тогда появился?» 

«О да. Этот дым был магическим камнем, превратившимся в магию и рассеявшегося в
атмосфере»

«Хорошо, я понимаю. И так почему ты налила это на меня?!!!»

Почти взорвавшись от ярости, я посмотрел на Велсу. 

«Это может быть смертельным для саранчи, но ничего не произойдет, если это Наоки, верно?» 

«Даже если ничего не случится…»

«Когда у вас высокий уровень, и вы обладаете большой магической силой, он окажется
неэффективным. Только сейчас с Айлой все было в порядке, но Сет и Мерумо сказали: «У меня
болит голова», похоже, это варево вызвало у них недостаток магической силы. Скорее всего,
мне также следует избегать слишком частых соприкосновений с ним, чтобы избежать развития
маг недостаточности» 

« Тогда это… » 

«Верно! Это инсектицид для личинок саранчи, который могут использовать только Наоки и
Айла»

 

«Хм? Подожди секунду, Велса! Только сейчас ты хотела, чтобы я принял ванну ради
эксперимента; ты имеешь в виду, что ты хотела, чтобы я принял ванну с этим варевом!?»

«Ага!» - ответила Велса, сияя улыбкой. 

«Не агакай мне! Что хорошего в том, чтобы наградить меня магической недостаточностью!?»



«Я хочу выяснить, сколько магической силы может хранить в себе Наоки, так что… аааааааау,
не стучи костяшками пальцев по моему виску ~… А, Айла и остальные вернулись». 

Айла и остальные вернулись со сбора суккулента, так что пока, мы пообедаем.

Все были довольны бутербродами Формана и видок каждого был словно все они «Гурманы!» 

Пока мы ели, я поведал им, что я делал в городе, и что мы будем делать с этого момента. 

«Тогда прибудут искатели приключений и священники?» 

«Верно», - ответил я на вопрос Айлаы. 

«Живот сводит от страха, но все ли ок?» 

«Глава семьи Блэк, разве это не самый важный человек в данной стране после короля…» 

«А!? На самом деле?» 

Я не знаю всего, так как я из приграничной страны, но я знаю о семье Блэк, знаешь ли.

Руджиния - это союз, поэтому существует целый ряд стран, и каждый король похож на
губернатора префектуры. Среди них семья негров, кажется, что-то вроде помощника
губернатора; Теперь я наконец узнал. 

«Риддл-сан - важный человек, да?» 

«Президент, ты не был груб, не так ли ?!» 

«Я не знал, поэтому ничего не поделаешь». 

Я заставил его приготовить еду и позаботиться обо всех видах приготовлений. 

«Возможно, мне нужно разорвать отношения с родителями…» 

Велса похлопала Мерумо по плечу, чувствовующую себя подавленно. 

«Нет проблем. В худшем случае Наоки заставит их понять с помощью грубой силы, в конце
концов». 



И почему я должен стать таким жестоким человеком?

«Все в порядке. Если уничтожить достаточно городов, другая сторона придет к
взаимопониманию». 

Определенно. 

Велса и Айла пришли к соглашению, но я не понял. 

«Я не собираюсь разрушать города или что-то еще!» 

«Э!? Ты не хочешь?» - Айла и Велса выглядели удивленными. 

Что вы ожидали? Мне хотелось рыдать.

 

Не обращая внимания на смех двух людей, я продолжал говорить. 

«Отныне это, наверное, хорошо, так как Риддл-сан добр. В любом случае, вы, ребята, выяснили,
почему происходит массивное роение?» - 

«Хахахаха» - ...

 

«У меня есть гипотеза» - сказала Велса, подняв один палец. 

Она пытается обмануть нас?

«И что за гипотеза?»

Велса повторно позвала меня в магический круг с захваченной саранчой внутри и начала
эксперимент. 

Внутри магического круга были круглые, засохшие сорняки, которые часто можно увидеть в
западных фильмах. 

«Это воздушные растения, растения без корней, которые растут повсюду в пустыне. Когда идет
дождь, саранча укрывается в таких растениях». 

Сказав это, Велса воспроизвела искусственный дождь с помощью лейки. 



Саранча заскочила в Тилландсию, воздушное растение.

«Когда дождь, саранча прячется в воздушные растения. Как ты думаешь, каково, когда они
переполненны? Например, ты пришел в понравившийся ресторан, но он переполнен, поэтому,
пока ты пытаешься поесть, тебя толкает следующий; что ты думаешь?» 

Я буду раздражен? 

«Точно. Саранча также испытывает стресс. Чувствуя стресс, они совокупляются и ... вот,
взгляни на это» 

Живот саранчи, на которую указала Велса, был ненормально больше остальных. 

«Это…»

«Яйца стали больше. Кроме того, родители близки к растерянности, так что это тоже влияет
отрицательно, как я думаю. Они не инкубируют, поэтому я не уверена. Если бы дождь
продолжался, разве мы не столкнулись бы с большим количеством  таких явлений? Это
пустыня, поэтому дождя немного. Здесь, раз в несколько лет случается большая волна,
понимаешь?» 

Кажется, что история Велсы правдоподобна.

Тем не менее, что-то беспокоит меня. 

«Хм? Растение, высасывающее ману, которое ты только что показала мне, растет в русле рек,
где происходят внезапные наводнения, верно? » 

« Верно ». 

« Посмотри на это ». 

Я развернул копию карты пустыни, которую я запросил у Риддл-Сана.

Редкие речушки тоже были отмечены на карте.

 

«В этих редких реках растут растения, потребляющие ману; так не будет ли саранча избегать
этих мест? Скорее всего, они не могут приблизиться, верно?». 

«Я подумала, что растения, высасывающие ману, также играют роль в остановке саранчи. Если



это так, собирать их плохо».

«Я тоже об этом подумал, но думаю, что из-за большого количества дождей растения,
высасывающие ману, также вымываются». 

«Мы нашли мана-высасывающие растения на дне высохших рек. Сначала мы подумали, что это
скалы». 

«Другими словами, обычно они не могут приблизиться к руслу реки, но во время внезапного
наводнения мана высасывающая трава затопляется, и они могут пересечь ее. Со всеми этими
совпадениями, не соберется ли саранча в рой и не причинит ли впоследствии много вреда, вот
о чем я подумала».  

«Понятно. Я думаю, что эта гипотеза кажется верной». 

«Пока доказательств нет, поэтому я не могу голословить».

«Нет, ты справилась, как и ожидалось, Велса». 

«Можешь хвалить меня больше и чаще», - сказала Велса, смущаясь. 

«Хорошо!»

Я подбросил Велсу в небо, поднял ее и сказал: «Наш ученый-монстр номер один!»

«Ах, я сейчас умру», - сказала Велса, топая ногами.

Я посмотрел на своих сотрудников, которые слегка буравили меня взглядами. 

«Сэт и Мерумо тоже стали сильнее?» 

Сэт и Мерумо также выглядели, как  справившиеся со своими заданиями. 

Я смог случайно наблюдать рост новичков. 

«Пожалуйста, не подкидывай больше никого!» 

«Это вредно для моего сердца».



После обеда мы вздремнули, а затем варили растения высасывающие ману и делали
инсектицид. 

Поскольку я не спал прошлой ночью, я спал дольше, чем мои сотрудники. 

Когда я спросил, почему они не разбудили меня: 

«Потому что никто не сможет остановить тебя, если ты отшвырнешь кого-нибудь, будучи
сонным», - ответил Сет.

Небо затягивалось дождевыми облаками.

До сих пор никаких признаков скорого появления авантюристов и священников. 

Кажется, они не прибудут сюда в течение дня.

«Сражение будет после дождя», - пробормотал я, уходя спать.

«Ты все еще хочешь спать», - ответила Айла.
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